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v E E v A This is the safety alert symbol. It is used

- to alert you to potential physical injury
one hazards.

SAFETY WARNINGS AND INSTRUCTIONS
PLEASE READ ALL SAFETY WARNINGS AND INSTRUCTIONS
BEFORE USE TO AVOID INJURY.

These safety warnings and instructions cannot cover all
possible conditions that could occur and users should exercise
care and caution.

KEEP THESE SAFETY WARNINGS AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT
INFORMATION.

[These Safety Warnings and Instructions are applicable to
VEEV ONE™

See iqos.com/veev for any updates to these Safety Warnings
and Instructions.

INTENDED USERS

» VEEV ONE™ and VEEV ONE™ pods are for adult-use only.

» VEEV ONE™ and VEEV ONE™ pods are for adults who would
otherwise continue to smoke or use other nicotine products.

« Children and adolescents should never use VEEV ONE™ and
VEEV ONE™ pods under any circumstances.

» This product should not be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of knowledge
unless they have been given supervision or instruction to use
the product in a safe way and understand the hazards involved

NICOTINE

» VEEV ONE™ pods contain nicotine, which is addictive.

» VEEV ONE™ and VEEV ONE™ pods are not risk-free. The best
ay to reduce nicotine-related health risks is to quit nicotine

use altogether.

» Some users may experience side effects including: abdominal

pain, cough, dizziness, dry mouth, headache, malaise, nasal

stuffiness, nausea, mouth irritation, throat irritation, vomiting.

» Nicotine-containing products should not be used by people

ho have or are at risk of heart disease, are diabetic, are

epileptic or are experiencing seizures.

» Nicotine-containing products should not be used during

pregnancy or while breast-feeding. If you are pregnant, breast-
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feeding, or think you may be pregnant you should quit nicotine
use altogether.

» Stopping smoking or switching to VEEV ONE™ and VEEV
ONE™ pods or other nicotine-containing products may

require the adjustment of the dosing of certain medicines (e.g.
theophylling, clozapine, ropinirole).

« If you have questions about whether you should use VEEV
ONE™ or VEEV ONE™ pods given an existing health condition,
you should consult a health care professional.

A\ IMPORTANT SAFETY INFORMATION

A WARN‘NG Choking and Ingestion Hazard

» Keep VEEV ONE™ and VEEV ONE™ pods out of reach of
children and pets at all times.
}» CHOKING HAZARD — VEEV ONE™ device, accessories, and
EEV ONE™ pods contain small parts.
INGESTION HAZARD:
- If VEEV ONE™ pods are swallowed, seek medical attention
immediately due to risk of nicotine intoxication.
- If e-liquid is ingested, rinse mouth and seek medical
attention.

A WARN‘NG Electrical and Battery Hazard

Electrical Risks

Failure to follow these Safety Warnings and Instructions
could result in fire, explosion, electric shock, injury, or
damage to the product or other property:

* Only Intended Users should use VEEV ONE™.

» Do not use VEEV ONE™ where the use of electronic devices
is prohibited.

» Do not charge or use VEEV ONE™ or accessories if damaged,
tampered with or broken.

» Do not use VEEV ONE™ if its battery appears to be leaking.
» Only charge VEEV ONE™ indoors, as indicated by symbol
using a manufacturer supplied Charging Cable and
certified AC Power Adaptor (either supplied in the box or
from a reputable source) for charging purposes. Do not use
accessories not approved by the manufacturer. Refer to

the ‘Technical Data’ section and www.iqos.com/veev for
additional important information.
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¢ This product must only be charged using Safety Extra

Low Voltage with a 5V; 2A AC Power Adaptor. Refer to

the ‘Technical Data’ section of this Safety Warnings and

Instructions for details.

» Do not use, charge, or store VEEV ONE™ in places with high

temperature (such as inside a car in summer, or near heat

sources such as radiators or fireplaces).

» Do not use VEEV ONE™ where flammable materials, liquids

and gases are present.

« VEEV ONE™, AC Power Adaptor and Charging Cable should

not be exposed to any liquid. Do not touch themiif they

become wet or have beenimmersed in any liquid.

» Do not clean the device with any cleaning agent.

» Do not clean the device while on.

« Clean the USB charging port of the VEEV ONE™ periodically

to avoid accumulation of foreign matters (such as dust

particles) and inspect USB port for foreign materials before

using USB connector.

» Handle with care. Do not drop VEEV ONE™ or subject it to

strong shock.

» This product contains no user-serviceable parts. Do not

attempt to open, modify, service, disassemble or repair

any component of VEEV ONE™ or to replace any of the

components or batteries.

» Do not use this product if it has been exposed to excessive

cold, heat, or moisture.

» Do not touch VEEV ONE™ and/or its accessories if they

overheat, spark, fume, ignite, or burn. If applicable and

possible, use caution to shut of f or disconnect power supply.

» Only operate the device in temperatures between >0°C

and <40°C.

» Never dispose of VEEV ONE™ and/or its accessories with

other household waste, as they may enter in contact with
ater and/or other liquid.

WARN ‘ NG Battery Risks

EEV ONE™ is powered with sealed Lithium-ion (Li-on)
batteries. Under normal conditions of use, the battery is
sealed. If you notice that battery fluid leaks, follow these
precautions:

* If fluid from leaked battery is swallowed, seek medical
attention immediately. Do not induce vomiting or ingest food
or drink.
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¢ If vapor from leaked battery liquid is inhaled, get fresh air and
seek medical attention.

« If fluid from battery is in contact with skin, wash the
affected areq, including hands and do not touch eyes.

o If fluid from leaked battery is in contact with eyes,
immediately flush with running water for at least 15 minutes
and seek medical attention immediately.

A WARN‘NG Irritation Risk

Avoid contact of e-liquid with skin and eyes. In the event of:
# Skin contact: wash immediately with soap and water.

* Eye contact: rinse carefully with water for several minutes.
* Contaminated clothing: wash before reuse.

A CAUT‘ON Allergic Reaction Risk

# Using VEEV ONE™ and VEEV ONE™ pods could cause an
allergic reaction, such as swelling of the face, lips, tongue,
gums, throat, or body, difficulty breathing, or wheezing.

 Stop using VEEV ONE™ and VEEV ONE™ pods and seek medical
attention immediately if you experience any of the symptoms
above as they may indicate a serious allergic reaction.

Use of VEEV ONE™ pods

* Only use VEEV ONE™ with VEEV ONE™ pods specifically

designed for VEEV ONE™. Never use VEEV ONE™ with other

pods. Doing so may cause injury.

» Do not modify or attempt to refill VEEV ONE™ pods in any
ay or add any substance to VEEV ONE™ pods. Doing so may

cause injury.

» Use VEEV ONE™ pods promptly once removed from original

packaging.

Storage

* Store in a dry and clean place at room temperature.

« Droplets or traces of liquid may appear during usage, storage,

or unpacking of VEEV ONE™ pods. Should you see droplets or

traces of liquid on a pod or on VEEV ONE™, without signs of

leakage, carefully and thoroughly wipe the residue before use
ith a dry cloth (including the mouthpiece and contacts). Do

not use the pod if it is actively leaking, or if any droplets or

traces of liquid reappear after cleaning.
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# Do not use this product if the VEEV ONE™ pod appears to be
damaged, tampered with, broken, or leaking.

« Due to risk of VEEV ONE™ pods leaking with altitude
changes, it is not recommended to fly with VEEV ONE™ pods
that have been removed from packaging or have been partially
used.

Reporting of adverse events or incidents

* If you experience any unwanted health effect when using
EEV ONE™ and/or VEEV ONE™ pods consult a health care

professional.

« You can report any adverse event or incident directly by

contacting your local Customer Care (details can be found

in the Customer Care & Warranty booklet). By reporting side

effects, you can help provide more information on the safety

of this product.

» For more information, please go to iqos.com/veev

TECHNICAL DATA

EEV ONE™
Model M0016
Battery type: Li-ion Rechargeable Battery
Input: SVa===2A
Not all devices listed in these Safety Warnings and Instructions
are included in this mobility kit.

AC Power Adaptor (not included)

Compatible Model: S82A40, S82A41, S82A42, S82A43, S82A45,
582A46

Input: 100 V-240 V~50/60 Hz 0.3 A

Output:5.0VEa==20A

Use with supplied Charging Cable

INFORMATION FOR DISPOSING OF VEEV ONE™
Valid across European Union and EEA
This symbol on the product or on its packaging
E indicates that this product and its individual parts
(including batteries) must not be disposed of with your
other household waste. Instead, it is your responsibility
to dispose of your waste equipment by bringing it to a
designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment. In addition, waste
batteries can be returned free of charge at the point of sale.
[The separate collection and recycling of your waste
equipment (including batteries) at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and the
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environment. Disposing of waste equipment as unsorted
municipal waste (e.g., by waste incineration or land filling) can|
have negative effects on the environment and human health.
For more information about where you can drop off your

aste equipment for recycling, please contact your local city
office, your local household waste disposal service or the shop
here you purchased the product. The local importer of the
product will provide for the financing of the treatment and
recycling of waste equipment returned through these
designated collection points in accordance with local
requirements.

BATTERY REMOVAL INSTRUCTIONS (FOR DISPOSAL
AND RECYCLING)

Batteries must not be removed by the consumer. At end of
product life, only an authorized recycler may safely remove
batteries by following the steps below.

VEEV ONE™ Model M0016:

Step 1: Check the voltage. The Device should be fully
discharged before disassembling it. Press the Power Button

to check if the LED shows low voltage (lowest LED blink 5
times); if not, the Device should be discharged until low voltage!
indication.

Step 2: Remove the half module from housing by pushing from
USB port.

Step 3: Cut 2 electrical wires from rigid PCBA

Step 4: Remove 4 screws that hold PCBA

Step 5: Remove PCBA

Step 6: Take out battery by lifting it up.

CONFIRMATION OF COMPLIANCE

Designed and manufactured under the authority of Philip
Morris Products S.A, Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchétel,
Switzerland

© 2024 Copyright Philip Morris Products S.A.
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v E E v A Dette er symbolet for sikkerhedsadvarsel.

- Det bruges til at gere dig opmaerksom p&
one mulige farer for personskade.

[SIKKERHEDSADVARSLER OG INSTRUKTIONER
L/ES VENLIGST ALLE SIKKERHEDSADVARSLER OG
INSTRUKTIONER F@R BRUG FOR AT UNDGA SKADER.

Disse sikkerhedsadvarsler og instruktioner kan ikke daekke alle
kelige situationer, der kan opst&, og brugere ber udvise

forsigtighed og sund fornuft.

GEM DISSE SIKKERHEDSADVARSLER OG INSTRUKTIONER

TIL FREMTIDIG BRUG, DA DE INDEHOLDER VIGTIGE

OPLYSNINGER.

Disse sikkerhedsadvarsler og instruktioner geelder for VEEV ONE™.

Se igqos.com/veev for eventuelle opdateringer af disse

sikkerhedsadvarsler og instruktioner.

Tiltaenkte Brugere

» VEEV ONE™ og VEEV ONE™ pods er udelukkende beregnet til
brug for voksne.

» VEEV ONE™ og VEEV ONE™ pods er tiltaenkt voksne, som
ellers ville fortsaette med at ryge eller bruge andre nikotinholdige,
produkter.

» Born og unge mé under ingen omstaendigheder anvende VEEV
ONE™ og VEEV ONE™ pods.

» Dette produkt ber ikke benyttes af personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er under opsyn eller har
modtaget grundig vejledning i sikker brug af produktet og
forstér de forbundne risici.

Nikotin

» VEEV ONE™ pods indeholder nikotin, som er vanedannende.

» VEEV ONE™ og VEEV ONE™ pods er ikke risikofrie. Den bedste
maéde at reducere nikotinrelaterede sundhedsrisici pé er at
stoppe helt med at bruge nikotin.

» Nogle brugere kan opleve bivirkninger, herunder: mavesmerter,
hoste, svimmelhed, mundterhed, hovedpine, utilpashed, tilstoppet|
naese, kvalme, irritation i mund og hals samt opkastning.

» Nikotinholdige produkter ber ikke bruges af personer, der har
eller eririsiko for at udvikle hjertesygdomme, er diabetikere, er
epileptikere eller lider of anfald.
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» Nikotinholdige produkter ber ikke bruges under graviditet eller
amning. Hvis du er gravid, ammer eller tror, du kan veere gravid,
ber du stoppe helt med at bruge nikotin.

» At stoppe med at ryge eller skifte til VEEV ONE™ og VEEV
ONE™ pods eller andre nikotinholdige produkter kan kraeve
ustering af doseringen af visse leegemidler (f.eks. theophyllin,
clozapin, ropinirol).

 Hvis du er i tvivl om, hvorvidt du ber bruge VEEV ONE™ eller
VEEV ONE™ pods pé grund af en eksisterende helbredstilstand,
bor du rédfere dig med en sundhedsfaglig person.

A\ VIGTIG SIKKERHEDSINFORMATION

A \NARN ‘ NG Risiko for kvaelning og indtagelse

» Opbevar altid VEEV ONE™ og VEEV ONE™ pods
utilgaengeligt for bern og keeledyr.

» KVELNINGSFARE — VEEV ONE™ enheden, tilbeher og
VEEV ONE™ pods indeholder smé dele.

FARE FOR INDTAGELSE:

- Hvis VEEV ONE™ pods sluges, seg omgdende lzegehjeelp
grundet risiko for nikotinforgiftning.
- Ved indtagelse af e-vaeske, skyld munden grundigt og seg
straks laegehjzelp.

A \NARN ‘ NG Elektriske og batteririsici

Elektriske Risici

Manglende overholdelse af disse sikkerhedsadvarsler og
instruktioner kan resultere i brand, eksplosion, elektrisk
sted, personskade eller beskadigelse af produktet eller
anden ejendom:

* Kun tilsigtede brugere ber anvende VEEV ONE™.

» Brug ikke VEEV ONE™, hvor brugen af elektroniske enheder
er forbudt.

» Oplad eller brug ikke VEEV ONE™ eller tilbeher, hvis de er
beskadigede, manipulerede eller adelagte.

» Brug ikke VEEV ONE™, hvis batteriet ser ud til at laekke.

» Oplad kun VEEV ONE™ indenders, som angivet

ed symbolet ,ved hjeelp af det medfelgende
opladningskabel og en certificeret AC-stremadapter (enten
leveret i zesken eller fra en pélidelig kilde). Brug ikke tilbeher,
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der ikke er godkendt af producenten. Se afsnittet ‘Tekniske

data’ ogiqos.com/veev for yderligere vigtige oplysninger.

« Dette produkt mé kun oplades ved hjeelp af Safety Extra Low

Voltage med en 5V; 2A AC-stremadapter. Se afsnittet ‘Tekniske|

data’idisse sikkerhedsadvarsler oginstruktioner for detaljer.

« Brug, oplad eller opbevar ikke VEEV ONE™ pé steder med hgj

temperatur (f.eks. inde i en bil om sommeren eller i neerheden

af varmekilder som radiatorer eller pejse).

» Brug ikke VEEV ONE™, hvor der er brandfarlige materialer,
2esker og gasser til stede.

» VEEV ONE™, AC-stremadapter og opladningskabel mé ikke

udseettes for vaesker. Ror ikke ved dem, hvis de bliver véde

eller har veeret nedsaenket i vaeske.

» Rengor ikke enheden med rengeringsmidler.

» Rengor ikke enheden, mens den er taendt.

» Rengor USB-opladningsporten pa VEEV ONE™

regelmeessigt for at undgé ophobning af fremmedlegemer

(f.eks. stovpartikler), og underseg USB-porten for

fremmedlegemer, for du bruger USB-stikket.

» Handter enheden forsigtigt. Tab ikke VEEV ONE™ eller

udsaet den for kraftige stod.

» Dette produkt indeholder ingen dele, der kan serviceres af

brugeren. Forsag ikke at &bne, aendre, servicere, adskille eller

reparere nogen komponent af VEEV ONE™ eller at udskifte

nogen af komponenterne eller batterierne.

» Brug ikke dette produkt, hvis det har veeret udsat for

overdreven kulde, varme eller fugt.

# Ror ikke ved VEEV ONE™ og/eller dets tilbeher, hvis de

overophedes, gnistrer, ryger, antaendes eller braender. Hvis

det er relevant og muligt, sluk forsigtigt for enheden eller

afbryd stremforsyningen.

» Brug kun enheden ved temperaturer mellem 0°C 0g 40°C.

» Bortskaf aldrig VEEV ONE™ og/eller dets tilbeher sammen

med almindeligt husholdningsaffald, da de kan komme i

kontakt med vand og/eller andre vaesker.

WARNING | satterisic

VEEV ONE™ er udstyret med forseglede lithium-ion (Li-ion)
batterier. Under normale brugsforhold forbliver batteriet
forseglet. Hvis du opdager, at batterivaeske laekker, skal du
folge disse forholdsregler:
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* Hvis du sluger veeske fra et leekkende batteri, skal du straks
sege laegehjeelp. Forsag ikke at fremkalde opkastning eller
indtage mad eller drikke.

 Hvis du ind&nder damp fra leekkende batterivaeske, skal du
komme ud i frisk luft og sege laegehjzelp.

» Hvis vaeske fra batteriet kommer i kontakt med huden, skal
du vaske det bergrte omrade grundigt, inklusive haenderne, og
undgé at rere ved gjnene.

 Hvis vaeske fra et laekkende batteri kommer i kontakt med
ejnene, skyl straks med rindende vand i mindst 15 minutter og
sog ojeblikkeligt leegehjaelp.

A WARN ‘ NG Risiko for irritation

Undgd kontakt mellem e-vaeske og hud eller gjne. | tilfaelde af:!
* Hudkontakt: Vask straks med saebe og vand.

* @jenkontakt: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter.

* Forurenet toj: Vask for genbrug.

A CAUT‘ON Allergirisiko

# Brug af VEEV ONE™ og VEEV ONE™ pods kan medfere

risiko for allergiske reaktioner, sésom haevelse i ansigtet,

laeberne, tungen, tandkedet, halsen eller kroppen, samt
ejrtraekningsbesvaer eller hvaesen.

 Stop straks med at bruge VEEV ONE™ og VEEV ONE™

pods og seg leegehjzelp, hvis du oplever nogen af de naevnte

symptomer, da de kan indikere en alvorlig allergisk reaktion.

Brug af VEEV ONE™ pods

* Brug kun VEEV ONE™ med VEEV ONE™ pods, der er specielt
designet til VEEV ONE™. Brug aldrig VEEV ONE™ med andre
pods. Dette kan forérsage skade p& enheden.

» Modificér eller forseg ikke at genopfylde VEEV ONE™ pods
p& nogen méde. Tilfgj ikke nogen form for substans til VEEV
ONE™ pods. Dette kan forérsage skade p& enheden og veere
sundhedsskadeligt.

» Brug VEEV ONE™ pods umiddelbart efter, at de er taget
ud af den originale emballage for at sikre optimal kvalitet og
ydeevne.

Opbevaring
* Opbevar produktet pd et tort og rent sted ved
stuetemperatur.
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 Der kan forekomme dréber eller spor af vaeske under brug,
opbevaring eller udpakning af VEEV ONE™ pods. Hvis du
bemaerker dréber eller vaeskespor pé en pod eller pa VEEV
ONE™ uden tegn pé leekage, skal du forsigtigt og grundigt

torre resterne af med en ter klud (inklusive mundstykket og
kontakterne) for brug. Brug ikke pod’en, hvis den aktivt laekker,
eller hvis der igen viser sig dréber eller vaeskespor efter rengering.
» Undlad at bruge dette produkt, hvis VEEV ONE™ pod’en ser
ud til at veere beskadiget, manipuleret, edelagt eller utaet.

» P& grund af risikoen for, at VEEV ONE™ pods laekker ved
eendringer i hgjden, anbefales det ikke at flyve med VEEV ONE™
pods, der er blevet fjernet fra emballagen eller delvist brugt.

Rapportering af bivirkninger eller haendelser
* Huvis du oplever ugnskede helbredsmaessige virkninger
ed brug af VEEV ONE™ og/eller VEEV ONE™ pods, ber du
kontakte en sundhedsfaglig person.
» Du kan rapportere enhver bivirkning eller haendelse direkte
ed at kontakte vores lokale kundeservice (du finder
kontaktoplysninger i kundeservice- og garantihaeftet).
Ved at rapportere bivirkninger hjeelper du med at give flere
oplysninger om produktets sikkerhed.
» For yderligere information, besag venligst iqos.com/veev.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

VEEV ONE™

Model MO016

Batteritype: Genopladeligt Li-ion batteri

Input: 5 V=="=2A

Ikke alle enheder neaevnt i disse sikkerhedsadvarsler og
instruktioner medfolger i dette seet.

AC-stromadapter (medfolger ikke)

Kompatibel modeller: S582A40, S82A41, S82A42, S82A43,
S82A45,S82A46

Input: 100 V-240 V~50/60 Hz 0.3 A

Output: 5.0 V=====2.0A

Brug kun den medfalgende opladningskabel

INFORMATION OM BORTSKAFFELSE AF VEEV ONE™
|Gaelder i hele Den Europzeiske Union og E@S
Dette symbol pé produktet eller dets emballage
E indikerer, at dette produkt og dets enkelte dele
(inklusive batterier) ikke ma bortskaffes sammen med
W dit almindelige husholdningsaffald. | stedet er det dit
ansvar at bortskaffe dit brugte udstyr ved at aflevere det p&
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et dertil indrettet indsamlingssted for genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr. Desuden kan brugte batterier afleveres
gratis pd salgsstedet. Den separate indsamling og genbrug af
dit brugte udstyr (inklusive batterier) ved bortskaffelse vil
hjeelpe med at bevare naturressourcer og sikre, at det
genbruges pd en méde, der beskytter menneskers sundhed og
miljget. Bortskaffelse af brugt udstyr som usorteret
husholdningsaffald (f.eks. ved affaldsforbraending eller
deponering) kan have negative konsekvenser for miljoet og
menneskers sundhed. For mere information om, hvor du kan
aflevere dit brugte udstyr til genbrug, bedes du kontakte din
kommune, det lokale renovationsselskab eller butikken, hvor
du kebte produktet. Den lokale importer af produktet vil
serge for finansieringen af behandlingen og genbruget af
brugt udstyr, der returneres gennem disse udpegede
indsamlingssteder i overensstemmelse med lokale krav.

VEJLEDNING TIL FJERNELSE AF BATTERI (KUN TIL
BORTSKAFFELSE OG GENBRUG)

Batterier mé ikke fjernes af forbrugeren. Nér produktet er
udtjent, mé kun en autoriseret genbrugsspecialist fjerne
batterierne sikkert ved at folge nedenstéende trin.

VEEV ONE™ Model M0016:

[Trin 1: Kontroller spaendingen: Enheden skal vaere helt afladet
for adskillelse. Tryk pd taend/sluk-knappen for at kontrollere,
om LED’en viser lav spaending (den nederste LED blinker 5
gange). Hvis ikke, skal enheden aflades, indtil indikatoren for
lav spaending vises.

[Trin 2: Fjern halvmodulet fra huset ved at skubbe fra USB-
porten.

[Trin 3: Klip de 2 elektriske ledninger fra det stive printkort (PCBA).
[Trin 4: Fjern de 4 skruer, der holder printkortet fast.

[Trin 5: Tag printkortet ud.

[Trin 6: Fjern batteriet ved at lofte det op.

Over kleering
Designet og fremstillet under tilsyn af Philip Morris Products
A, Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Schweiz.

© 2024 Copyright Philip Morris Products S.A.




